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  الدورة الثامنة والستون
   من جدول الأعمال١٢٥البند 

      التدابير والمقترحات: إصلاح الأمم المتحدة
  مشروع قرار مقدم من رئيس الجمعية العامة    

  
  تدعيم وتعزيز فعالية أد نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان    

  
  ،إن الجمعية العامة  
مبادئـه، وإذ تـشير إلى الإعـلان العـالمي           مقاصـد ميثـاق الأمـم المتحـدة و         إذ تعيد تأكيـد     

  ، وإلى الصكوك الدولية لحقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع،)١(نلحقوق الإنسا
تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها  علــى الواجــب الــذي يحــتِّم علــى الــدول  ددوإذ تــش  

ومختلـف   الميثاق،   والاضطلاع بالمسؤوليات التي تعهدت بها بموجب القانون الدولي، وخصوصاً        
ــسان،    ــوق الإنـ ــدان حقـ ــة في ميـ ــصكوك الدوليـ ــوق    الـ ــدات حقـ ــب معاهـ ــك بموجـ ــا في ذلـ  بمـ

  ،الدولية الإنسان
ــار ٢٨ المــؤرخ ١٩٨٥/١٧ إلى قــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي  وإذ تــشير    /أي

  ،١٩٨٥مايو 
ــشير   ــا وإذ ت ــر / شــباط٢٣ؤرخ  المــ٦٦/٢٥٤ إلى قراره ــذي اســتهلت  ٢٠١٢فبراي  ال

بموجبه العملية الحكومية الدولية التابعة للجمعية العامة المعنيـة بتـدعيم وتعزيـز فعاليـة أداء نظـام                  
 ٢٠١٢سـبتمبر   /أيلـول  ١٧ المـؤرخ    ٦٦/٢٩٥هيئات معاهدات حقوق الإنسان، وإلى قراريها       

ــبتمر / أيلــــول٢٠ المــــؤرخ ٦٨/٢و  ــة   ٢٠١٣ســ ــرة العمليــ ــهما فتــ ــذين مــــددت بموجبــ ، اللــ
  الدولية، الحكومية

__________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
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  إلى قراراتها التي اتخذتها بشأن هيئات معاهدات حقوق الإنسان،  أيضاًوإذ تشير  
ك الدولية لحقوق الإنسان علـى نحـو      أن تنفيذ الدول الأطراف للصكو     وإذ تعيد تأكيد    

تام وفعال أمرٌ مهم للغاية بالنسبة إلى الجهود التي تبذلها الأمـم المتحـدة مـن أجـل تعزيـز احتـرام                   
، وأن الأداء الفعـال لنظـام   علـى الـصعيد العـالمي   حقوق الإنسان والحريات الأساسـية ومراعاتهـا      

  ذ هذه الصكوك على نحو تام وفعال،هيئات معاهدات حقوق الإنسان أمرٌ لا غنى عنه لتنفي
بما لكل هيئة من هيئات معاهدات حقوق الإنسان من دور وإسهام هـامين             م  وإذ تسلِّ   

وقيمين وفريدين في تعزيز حقوق الإنـسان والحريـات الأساسـية وحمايتـها، بوسـائل منـها بحـث          
في الوفـاء   ما تحرزه الدول الأطراف في كل معاهـدة مـن معاهـدات حقـوق الإنـسان مـن تقـدم                     

ــا      ــراف في مـ ــدول الأطـ ــيات إلى الـ ــديم توصـ ــال وتقـ ــذا المجـ ــا في هـ ــذها   بالتزاماتهـ ــق بتنفيـ يتعلـ
  المعاهدات، لهذه

   أهمية استقلالية هيئات معاهدات حقوق الإنسان،وإذ تعيد تأكيد  
حقـوق الإنـسان    معاهـدات   ات   وحياد أعـضاء هيئ ـ    استقلاليةن   أ  تأكيد  أيضاً وإذ تعيد   

ــرٌ ــشياً   جــوهري لأداء أم ــسؤولياتهم تم ــاتهم وم ــع المعاهــدات المعتمــد  واجب ــصدد،اذهــفي ة  م   ال
   ذوي مكانة خلقية رفيعة يعملون بصفتهم الشخصية،نوا أفراداًيكوتشير إلى اشتراط أن  إذو

 أن علـى الـدول التـزام قـانوني بموجـب المعاهـدات الدوليـة لحقـوق الإنـسان            موإذ تسلِّ   
ة تقـارير دوريـة عـن    عني ـ المئات معاهـدات حقـوق الإنـسان   هيتقدم إلى بأن  هاالتي هي طرف في   

 إلى ضــرورة تــشيرإذ و،  بالموضــوععاهــدات ذات الــصلةالمالتــدابير الــتي اتخــذتها لإنفــاذ أحكــام 
  زيادة مستوى الامتثال في هذا الصدد،

 بــأن تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها ينبغــي أن يــستندا إلى مبــدأ التعــاون   موإذ تــسلِّ  
ادق وأن يهـدفا إلى تعزيـز قـدرة الـدول الأعـضاء علـى الوفـاء بالتزاماتهـا في ميـدان                      والحوار الص 

  حقوق الإنسان لما فيه مصلحة البشرية جمعاء،
لـك المرتبطـة    ت هـا  على أهمية تعـدد اللغـات في أنـشطة الأمـم المتحـدة، بمـا في                وإذ تشدد   

ــة ال تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها، وإذ  ب لمــساواة بــين اللغــات   لقــصوىتعيــد تأكيــد الأهمي
  ،الأداء الفعال لهيئات معاهدات حقوق الإنسان من أجل الرسمية الست للأمم المتحدة

هيئـات معاهـدات حقـوق      نظـام   ل يـسمح     الحـالي للمـوارد لم     التخصيص بأن   موإذ تسلِّ   
أن تُخـصص،    بأهميـة     أيـضاً  في هذا الـصدد   إذ تسلم    مستدام وفعال، و   على نحو العمل  ب الإنسان
ر مــا هــو قــائم مــن إجــراءات الجمعيــة العامــة، أمــوال كافيــة مــن الميزانيــة العاديــة للأمــم  في إطــا

  المتحدة لنظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان،
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 بأهميــة مواصــلة بــذل الجهــود لتحــسين كفــاءة أســاليب عمــل نظــام   م أيــضاًوإذ تــسلِّ  
  هيئات معاهدات حقوق الإنسان،

شاور مــع بالتــلقــدرات والمــساعدة التقنيــة المقدمــة  بنــاء ابمــا لأنــشطة  أيــضاًموإذ تــسلِّ  
لمعاهـدات الدوليـة    ا مـضافة لـضمان تنفيـذ        ةوقيم ـ أهميـة مـن    تـها، ف المعنيـة وبموافق   اطرالدول الأ 

  ،على نحو تام وفعال الحقوق الإنسان والامتثال له
 بـشأن مكـان   أن بعض الصكوك الدولية لحقوق الإنـسان تتـضمن أحكامـاً      ب روإذ تذكِّ   
ميـع الـدول الأطـراف في       لجهميـة المـشاركة الكاملـة       لأ ة منـها  اعامر اجتماعات اللجان، و   انعقاد

  ،حقوق الإنسان هيئات معاهدات مع روحاتالجلسات 
 بتقريري الأمين العام عن التدابير الرامية إلى زيادة فعالية نظـام هيئـات              تحيط علماً وإذ    

  ،)٢(معاهدات حقوق الإنسان وتنسيقه وإصلاحه
ــدير وإذ تلا   ــع التق ــسان     حــظ م ــسامية لحقــوق الإن ــم المتحــدة ال ــادرة مفوضــة الأم  مب

وجهودها المتمثلة في اتباع نهـج التـشاور مـع العديـد مـن الجهـات المعنيـة للـتفكير بـشأن كيفيـة                   
  ترشيد نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان وتعزيزه،

ماعــات شــارك  أن النــهج المتعــدد الأطــراف تمثــل في عقــد عــدد مــن الاجتوإذ تلاحــظ  
فيهـا ممثلـو الـدول الأعـضاء وهيئـات معاهــدات حقـوق الإنـسان ومؤسـسات حقـوق الإنــسان          
الوطنية والمنظمات غير الحكوميـة والـدوائر الأكاديميـة، بمـا في ذلـك مناسـبات استـضافها عـدد                    

  من الدول الأعضاء،
عزيـز نظـام    بتقرير مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عـن ت وإذ تحيط علماً    

  ، الذي يتضمن توصيات قدمت إلى جهات معنية مختلفة،)٣(هيئات معاهدات حقوق الإنسان
 بتقريـر الميـسِّريْن عـن العمليـة الحكوميـة الدوليـة المفتوحـة بـشأن                  أيضاً وإذ تحيط علماً    

  ،)٤(كيفية تدعيم وتعزيز فعالية أداء نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان
 لـرئيس الجمعيـة العامـة والميـسِّريْن لمـا يبذلونـه مـن جهـود في                  اوإذ تعرب عن تقـديره      

  إطار العملية الحكومية الدولية،

__________ 
  )٢(  A/66/344 و A/HRC/19/28. 

  )٣(  A/66/860. 

 .عما قريب د الرمزسير  )٤(  
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 مـــشاركة الـــدول الأعـــضاء ومـــساهماتها في العمليـــة الحكوميـــة الدوليـــة، وإذ تلاحـــظ  
ــسان        ــسان ومؤســسات حقــوق الإن ــات معاهــدات حقــوق الإن ــشاركة خــبراء هيئ وكــذلك م

دة لحقــوق الإنــسان والمنظمــات غــير الحكوميــة ومــساهماتهم في  الوطنيــة ومفوضــية الأمــم المتحــ
  العملية، تلك

ــسان      وإذ تؤكــد    ــوق الإن ــات معاهــدات حق ــة أداء نظــام هيئ ــز فعالي ــدعيم وتعزي أن ت
هدفان تتشاطرهما الجهات المعنية التي لها اختصاصات قانونية مختلفة وفقـاً لميثـاق الأمـم المتحـدة           

ن الـتي أنـشئت بموجبـها هيئـات المعاهـدات، وإذ تنـوه في هـذا             والصكوك الدولية لحقوق الإنسا   
الـــصدد بـــالجهود الـــتي تواصـــل مختلـــف هيئـــات المعاهـــدات بـــذلها مـــن أجـــل تـــدعيم وتعزيـــز   

  أدائها، فعالية
تقـديم   لطجـراء المبـسَّ   هيئات معاهدات حقوق الإنسان على عـرض الإ  تشجع  - ١  
   أقصى لعدد الأسئلة المدرجة؛على الدول الأطراف لتنظر فيه، ووضع حد التقارير

نظر في إمكانية استخدام إجراء تقـديم التقـارير         ال على الدول الأطراف    تشجع  - ٢  
ر بــشأن تنفيــذ وحــاتالعقــد جلــسات عــداد تقاريرهــا ولإ اًسيريــ ته عليهــا، عنــد عرضــ،طبــسَّالم

  التزاماتها التعاهدية؛
قــة أساســية موحــدة  الــدول الأطــراف علــى النظــر في تقــديم وثي أيــضاًتــشجع  - ٣  

علـى شـكل إضــافة للوثيقـة الأساســية    وثيقـة شــاملة أو  وتحـديثها، حـسب الاقتــضاء، باعتبارهـا    
 في الدولــة الطــرف المعنيــة،  الحاصــلة، واضــعة في اعتبارهــا التطــورات الأخــيرةالموحــدة الأصــلية

 هــا  مبادئانيــبة تصــل امو في هــذا الــصدد علــى   هيئــات معاهــدات حقــوق الإنــسان   وتــشجع 
  ة بطريقة واضحة ومتسقة؛وحد الوثيقة الأساسية المبشأنجيهية القائمة التو

، دون المساس بصياغة التقرير السنوي لكل هيئة مـن هيئـات المعاهـدات              تقرر  - ٤  
على النحو المنصوص عليه في المعاهدة المعنيـة، ألاّ تتـضمن التقـارير الـسنوية لهيئـات المعاهـدات                   

  التقارير؛ نفصلة والمشار إليها في هذهالوثائقَ التي سبق نشرها بصفة م
ــسان علــى التعــاون مــن أجــل إعــداد      تــشجع  - ٥   ــات معاهــدات حقــوق الإن  هيئ

منهجيــة متناســقة لإجــراء حوارهــا البنّــاء مــع الــدول الأطــراف، آخــذة في الاعتبــار آراء الــدول 
اليـة  الأطراف وخصوصية كل لجنة على حـدة والولايـة المـسندة إليهـا، وذلـك بهـدف زيـادة فع                   

الحــوار، والاســتفادة القــصوى مــن الوقــت المتــاح وإتاحــة الفرصــة لإقامــة حــوار أكثــر تفــاعلا    
  مع الدول الأطراف؛ومردودية 
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 هيئـات معاهـدات حقـوق الإنـسان علـى أن تعتمـد ملاحظـات                 أيـضاً  تشجع  - ٦  
لـة  ، تعكـس الحـوار مـع الدو   ابما في ذلك التوصيات الـواردة فيه ـ   ختامية قصيرة مركزة ومحددة،     

 وتشجعها كذلك، تحقيقاً لهذا الغرض، على أن تـضع مبـادئ توجيهيـة موحـدة               الطرف المعنية، 
لإعداد تلك الملاحظات الختامية، آخـذة في الاعتبـار خـصوصية كـل لجنـة علـى حـدة والولايـة                     

  المسندة إليها وكذلك آراء الدول الأطراف؛
و أكثـر كفـاءة      الـدول الأطـراف علـى نح ـ        مـع   باسـتخدام الاجتماعـات    توصي  - ٧  

  معاهدة؛  بتنفيذ كلةوفعالية، بسبل منها اقتراح وتنظيم مناقشات بشأن المسائل المتعلق
الموجهـة ضـد مـن يـسهمون في      جميع أعمـال التخويـف والانتقـام      تدين بشدة   - ٨  

، وتحـث الـدول علـى اتخـاذ جميـع           جماعـات أفـراد و  مـن    عمل هيئات معاهدات حقوق الإنـسان     
 بما يتفق مع الإعـلان المتعلـق بحـق ومـسؤولية الأفـراد والجماعـات وهيئـات           الإجراءات المناسبة، 

ــاً     ــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية المعتــرف بهــا عالمي  وجميــع )٥(المجتمــع في تعزيــز وحماي
 هــذه انتــهاكات حقـوق الإنــسان  منـع  ل وذلـك في ســبي صـكوك حقــوق الإنـسان ذات الــصلة،  

  ؛والقضاء عليها
ــشجع  - ٩   ــات معت ــا       هيئ ــز جهوده ــى مواصــلة تعزي ــسان عل ــوق الإن ــدات حق اه

في إطـار   لتحقيق قدر أكبر من الكفاءة والشفافية والفعالية والمواءمـة بواسـطة أسـاليب عملـها،                
 هيئــات المعاهــدات في هــذا الــصدد علــى أن تواصــل اســتعراض       وتــشجع ،ولايــة كــل منــها  

لعمـل في إطـار جهودهـا المتواصـلة       الممارسات الجيدة المتعلقـة بتطبيـق الـنظم الداخليـة وطرائـق ا            
 أن تنـدرج    غـي بر أن هـذه الأنـشطة ين      اتب ـعلا ا الرامية إلى تدعيم وتعزيز فعاليـة أدائهـا، آخـذة في          

ــمن ــصلة، و  ضــ ــدات ذات الــ ــام المعاهــ ــرض لا مــــن ثم أحكــ ــدة  تفــ ــات جديــ  علــــى التزامــ
  الأطراف؛ الدول

ود لهـم   الـدول الأطـراف علـى مواصـلة جهودهـا لترشـيح خـبراء مـشه         تشجع  - ١٠  
، وبخاصـة في مجـال التخـصص الـذي       حقوق الإنـسان  بسمو الأخلاق والكفاءة والخبرة في مجال       

تتناولــه المعاهــدة المعنيــة، وأن تنظــر، عنــد الاقتــضاء، في اعتمــاد سياســات أو إجــراءات وطنيــة    
  ؛حقوق الإنسان تتعلق بترشيح خبراء للعمل لدى هيئات معاهدات

الاجتماعي بأن ينظـر في الاستعاضـة عـن الإجـراء            المجلس الاقتصادي و   توصي  - ١١  
الحالي لانتخاب خبراء للعمل لدى لجنـة الحقـوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة، باجتمـاع                 

__________ 
 .، المرفق٥٣/١٤٤القرار   )٥(  
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مـع  ،  )٦(للدول الأطراف في العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة                
، على نحو مـا هـو مـبين          الحالي  في الوقت  داري الإ ها وترتيب هاللجنة وتنظيم  ا الحفاظ على هيكل  

  ؛١٩٨٥/١٧في قرار المجلس 
 إلى مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان أن تـدرج في الوثـائق الـتي              تطلب  - ١٢  

، في اجتماعــات الــدول الأطــراف، حقــوق الإنــسان تعــدّ لانتخــاب أعــضاء هيئــات معاهــدات 
كـوين هيئـات المعاهـدات تبـيِّن التـوازن مـن حيـث              مذكرة إعلامية عن الحالة الراهنـة المتعلقـة بت        

التوزيع الجغرافي وتمثيل الجنـسين، والخلفيـة المهنيـة للأعـضاء الحـاليين، ومختلـف الـنظم القانونيـة                   
  ولايتهم؛ التي يمثلونها ومدة

 الـدول الأطـراف علـى أن تراعـي، عنـد انتخـاب الخـبراء للعمـل لـدى                    تشجع  - ١٣  
، وعلـى النحـو المنـصوص عليـه في صـكوك حقـوق الإنـسان                حقوق الإنـسان   هيئات معاهدات 

ذات الصلة، التوزيع الجغرافي العادل، وتمثيل مختلـف أشـكال الحـضارة ومختلـف أشـكال الـنظم                   
  القانونية الرئيسية، والتمثيل المتوازن للجنسين، ومشاركة الخبراء من ذوي الإعاقة؛

عمليـة تـشاور متناسـقة       علـى إنـشاء      حقوق الإنسان   هيئات معاهدات  تشجع  - ١٤  
ــة    ــلإعــداد التعليقــات العام ــى وجــه      ساعدت ــدول الأطــراف عل ــع ال ــشاورات م ــى إجــراء م  عل

ــار آراء بعــين أن تأخــذالخــصوص، و ــة  الاعتب ــاء صــياغة التعليقــات  خــر الأالجهــات المعني ى أثن
 ؛الجديدة العامة

للأمـم المتحـدة،   ، تمشياً مع الممارسة المتبعة في ما يتعلق بالوثائق الأخـرى      تقرر  - ١٥  
 كلمـة لجميـع الوثـائق الـتي تـصدرها هيئـات       ١٠ ٧٠٠ هـو  ،وضع حد أقـصى لعـدد الكلمـات    

أيـضاً   الحدود القصوى لعـدد الكلمـات       تسري وتوصي كذلك بأن  ،  حقوق الإنسان  معاهدات
  الجهات المعنية؛ على

 وضع حدود قصوى لعدد الكلمات في جميع الوثـائق الـتي تقـدمها               أيضاً تقرر  - ١٦  
 ٣١ ٨٠٠لدول الأطراف إلى نظام هيئات المعاهدات، بما فيها تقارير الدول الأطراف، وهـي              ا

ــة، و   ــة اللاحقــة ، و  ٢١ ٢٠٠كلمــة للتقــارير الأولي  كلمــة ٤٢ ٤٠٠ كلمــة للتقــارير الدوري
وتـدعو  ، )٧(حقـوق الإنـسان   للوثائق الأساسية الموحدة، بالـصيغة الـتي أقرتهـا هيئـات معاهـدات        

 علـى المجـالات الـتي      ةزركِّ ـم ،طـرح ت لعـدد الأسـئلة الـتي         أقـصى  وضع حد   لىإ تهيئات المعاهدا 

__________ 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار   )٦(  

 .Corr.1 و HRI/MC/2006/3انظر   )٧(  
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ــبر ــضمان  تُعت ــة ل ــضايا ذات أولوي ــدول الأطــراف ق ــ  أن تكــون ق ــى اا ال الحــدود فاء ســتيدرة عل
  ؛ المشار إليها أعلاهالقصوى لعدد الكلمات

 مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق       ، مـن خـلال       أن يقـدم   الأمين العام إلى  تطلب    - ١٧  
وفر في هـذا  ي ـلدول الأطراف في بناء قدراتها على تنفيذ التزاماتهـا التعاهديـة، و  للدعم  ا،  الإنسان

ــشياً        ــك تم ــدرات، وذل ــاء الق ــة وبن ــساعدة التقني ــشارية والم ــصدد الخــدمات الاست ــع ولاي ــال ة  م
  :عن طريق ما يلي، وبموافقتهاالدولة المعنية المفوضية، بالتشاور مع 

مكـرس لبنـاء القـدرات في مجـال حقـوق الإنـسان للعمـل في                إيفاد موظف فني      )أ (  
  كل مكتب إقليمي من مكاتب المفوضية، حسب مقتضى الحال؛

تعزيز التعاون مع آليـات حقـوق الإنـسان الإقليميـة ذات الـصلة في المنظمـات                   )ب (  
ــة للــدول في تقــديم تقاريرهــا إلى هيئــات معاهــدات      الإقليميــة مــن أجــل تقــديم المــساعدة التقني

  حقوق الإنسان، بسبل منها تدريب المدرِّبين؛
عكـس  المعاهـدات، ت   وضع قائمـة بأسمـاء خـبراء في مجـال تقـديم تقـارير هيئـات                 )ج (  

  ومختلف النظم القانونية؛التوزيع الجغرافي وتمثيل الجنسين والخلفية المهنية 
 تقديم مساعدة مباشرة إلى الـدول الأطـراف علـى الـصعيد الـوطني عـن طريـق                   )د (  

بناء وتنمية القدرات المؤسسية لتقديم التقـارير وتعزيـز المعـارف التقنيـة بتقـديم تـدريب مخـصص         
  بشأن المبادئ التوجيهية لتقديم التقارير على الصعيد الوطني؛

  ؛ما بين الدول الأطراف  تبادل أفضل الممارسات فيسيريت  )هـ (  
 علـى الحاجـة إلى تقـديم المزيـد مـن الـدعم إلى الـدول الأطـراف، بـسبل           تشدد  - ١٨  

منها صندوق الأمم المتحدة للتبرعات للتعـاون الـتقني في مجـال حقـوق الإنـسان، وبـالتزامن مـع           
تقديم المساعدة التقنية، مع التركيز على تدابير بناء القـدرات المـستدامة في أنـشطتها الراميـة إلى                  

ــا م ــ   ــا عليه ــاء بم ــى       الوف ــضاء عل ــدول الأع ــع ال ــشجع جمي ــدات، وت ــات بموجــب المعاه ن التزام
  ؛للصندوق التبرع

 مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان علــى العمــل مــع الوكــالات تــشجع  - ١٩  
والصناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وأفرقة الأمم المتحدة القطرية، بما يتمشى مـع              

الـدول الأطـراف، لمـساعدة الـدول الأطـراف علـى الوفـاء بالتزاماتهـا            ولاياتها وبنـاء علـى طلـب        
  :بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، وذلك عن طريق ما يلي

ــاء        ) أ(   ــدول الأطــراف وبن ــة إلى ال ــساعدة التقني ــشارية والم ــديم الخــدمات الاست تق
  قوق الإنسان؛ قدراتها في ما يتعلق بإعداد التقارير المقدمة إلى هيئات معاهدات ح
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وضع استجابات برنامجية بتنسيق وثيـق مـع الـدول الأطـراف المعنيـة مـن أجـل                ) ب(  
  دعمها في مجال الامتثال للالتزامات التعاهدية؛ 

بــأن بعــض الــدول الأطــراف تــرى أنهــا ستــستفيد مــن تحــسين التنــسيق في إعــداد    تقــر   - ٢٠
تدرج ضمن أنشطتها في مجال المـساعدة       التقارير على الصعيد الوطني، وتطلب إلى المفوضية أن         

التقنية تقديم المساعدة المهمة في هذا الصدد، بناء على طلب الدولة الطرف، استنادا إلى أفـضل                
  الممارسات؛ 

الدول الأعـضاء علـى تقـديم التبرعـات مـن أجـل تيـسير تعامـل الـدول                 تشجع    - ٢١  
   معاهدات حقوق الإنسان؛الأطراف، ولا سيما الدول غير الممثلة في جنيف، مع هيئات

مــن حيــث المبــدأ، بهــدف زيــادة ســبل الوصــول إلى هيئــات معاهــدات    تقــرر   - ٢٢  
حقوق الإنسان وتسليط مزيد من الأضـواء عليهـا وتمـشيا مـع تقريـر لجنـة الإعـلام عـن دورتهـا                       

، أن تبث على شـبكة الإنترنـت، في أقـرب وقـت ممكـن، وقـائع الجلـسات         )٨(الخامسة والثلاثين 
 لهيئات المعاهدات، وتطلب إلى إدارة شؤون الإعلام تقديم تقرير عن جـدوى تـوفير بـث                العامة

شــبكي مباشــر ومحفوظــات فيــديو متاحــة وفي المتنــاول وقابلــة للبحــث وآمنــة، بمــا في ذلــك مــن 
الهجمات الإلكترونية، للجلسات المهمـة لهيئـات المعاهـدات بجميـع اللغـات الرسميـة المـستخدمة                 

  ة؛ المعني في اللجان
ــة، مــن    تطلــب   - ٢٣   ــيح، بمــساعدة أفرقــة الأمــم المتحــدة القطري إلى المفوضــية أن تت

خلال ما لديها من وسائل التداول بالفيديو حسب الاقتضاء، وبناء على طلـب إحـدى الـدول                 
الأطراف، لأعضاء الوفد الرسمي لهذه الدولة الذين لم يحضروا الجلسة فرصة المشاركة في النظـر              

ــر تلــك  ــديو مــن أجــل تيــسير توســيع نطــاق      في تقري ــداول بالفي ــة الطــرف عــن طريــق الت الدول
  المشاركة في الحوار؛ 

ــشدد   - ٢٤   ــىت ــات معاهــدات      عل ــة بحــوار هيئ ــوجزة المتعلق الحاجــة إلى المحاضــر الم
حقوق الإنـسان مـع الـدول الأطـراف، وتقـرر في هـذا الـصدد إصـدار محاضـر مـوجزة بإحـدى                

وعدم ترجمة الكم المتـراكم مـن متـأخرات المحاضـر المـوجزة، مـع               لغات العمل في الأمم المتحدة      
مراعــاة ألا تــشكل هــذه التــدابير ســابقة، بــالنظر إلى الطــابع الخــاص لهيئــات المعاهــدات، ومــع    
مراعاة الهدف المتمثل في توفير محاضر حرفية لجلسات هيئات المعاهدات بجميع اللغـات الرسميـة               

  لة؛للأمم المتحدة من خلال أساليب بدي

__________ 
  ).A/68/21 (٢١الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم   )٨(  
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يُترجم محـضر مـوجز لاجتمـاع إحـدى الـدول الأطـراف مـع إحـدى                أنتقرر    - ٢٥  
هيئــات المعاهــدات، بنــاء علــى طلــب أي دولــة طــرف، إلى اللغــة الرسميــة للأمــم المتحــدة الــتي     

  تستخدمها تلك الدولة الطرف؛ 
أنَّ تخــصيص وقــت الاجتمــاع لهيئــات المعاهــدات ســيحدد علــى   تقــرر أيــضا   - ٢٦  

  :، وتطلب إلى الأمين العام أن يوفر الموارد المالية والبشرية المناسبةالنحو التالي
تخصيص عدد الأسابيع اللازمة لكـل هيئـة مـن هيئـات المعاهـدات لاسـتعراض               )أ(  

ــة ورودهــا ســنويا، وذلــك باســتخدام متوســط عــدد       تقــارير الــدول الأطــراف الــتي تتوقــع الهيئ
، علـى أسـاس معـدل       )٩(٢٠١٢ إلى   ٢٠٠٩ن  التقارير الواردة حـسب اللجـان خـلال الفتـرة م ـ          
 تقــارير في الأســبوع، وحــسب الاقتــضاء  ٢,٥اســتعراض مفتــرض ممكــن تحقيقــه لا يقــل عــن   

 تقــــارير في الأســــبوع في إطــــار البروتوكــــولات الاختياريــــة لمعاهــــدات ٥يقــــل عــــن  لا مــــا
  الإنسان؛ حقوق

ــة        )ب(   ــدتها أســبوعان مــن وقــت الاجتماعــات لكــل لجن ــرة أخــرى م  تخــصيص فت
للاضطلاع بالأنشطة الـتي كُلفـت بهـا، بالإضـافة إلى تخـصيص وقـت إضـافي للجـان الـتي تعـالج                       

 ســاعة لاستعراضـها وعلــى أســاس  ١,٣الرسـائل الفرديــة، علـى أســاس أن كـل رســالة تـستلزم     
  متوسط عدد هذه الرسائل التي تستلمها تلك اللجان سنويا؛

ت العمــل مــن جديــد في تحديــد هــامش إضــافي للحيلولــة دون تــراكم متــأخرا   )ج(  
 في المائة في تقارير الامتثـال موزعـة علـى اللجـان مـن أجـل التـصدي                   ٥زيادة مستهدفة نسبتها    

لعبء العمل الـذي تتوقعـه، وذلـك في بدايـة كـل فتـرة مـن فتـرات الـسنتين، مـع تحديـد زيـادة                           
  ؛٢٠١٧ إلى ٢٠١٥  في المائة للفترة من١٥مستهدفة نسبتها 

الية والبـشرية الكافيـة لهيئـات المعاهـدات الـتي يتمثـل الـدور               تخصيص الموارد الم    )د(  
  الرئيسي الذي كلفت به في القيام بزيارات ميدانية؛

أن يُستعرض كل سنتين مقـدار الوقـت المخـصص للاجتماعـات          تقرر كذلك     - ٢٧  
بناء على الإبلاغ الفعلي المسجل خلال السنوات الأربع الماضية وأن يعـدل علـى هـذا الأسـاس         

ء على طلب الأمين العام وفقا للإجراءات المعمول بهـا في إطـار الميزانيـة، وتقـرر ألا يُخفـض                    بنا
  عدد الأسابيع المخصص للجنة من اللجان على أساس دائم قبل اتخاذ هذا القرار؛

__________ 
بعد ذلك بناء على السنوات الأربع السابقة التي تتـوفر عنـها بيانـات، وفي مـا يتعلـق بالمعاهـدات الـتي لم تـتح                            )٩(  

ضية لأن نفاذها بدأ مـؤخرا، سيُحـسب المتوسـط          بعد بياناتها المتعلقة بالتقارير الواردة عن السنوات الأربع الما        
 .على أساس السنوات التي تتوفر عنها بيانات
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الأمين العام أن يأخذ في الاعتبار وقت الاجتماعـات الـلازم في مـا               إلىتطلب    - ٢٨  
 الأطراف علـى تقـديم تقـارير بموجـب صـكوك حقـوق الإنـسان ذات         يتعلق بزيادة قدرة الدول   

الــصلة، والحالــة في مــا يتعلــق بالتــصديقات، وعــدد الرســائل الفرديــة المنظــور فيهــا، بنــاء علــى    
 أعـلاه، في الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة الـسنتين الـتي سـيقدمها مـستقبلا في مـا                     ٢٧ و   ٢٦الفقرتين  

، بمـا في ذلـك الاحتياجـات الخاصـة اللازمـة للزيـارات            يخص هيئات معاهدات حقـوق الإنـسان      
  الميدانية التي تقوم بها هيئات المعاهدات المكلفة بإجراء هذه الزيارات؛

إلى الأمين العام أن يكفل التنفيـذ التـدريجي للمعـايير ذات الـصلة              تطلب أيضا     - ٢٩  
تـضاء، ولا سـيما في مـا    في ما يتعلق بإمكانية الوصول إلى نظام هيئات المعاهـدات، حـسب الاق       

مكتب الأمـم المتحـدة في    يتصل بالخطة الاستراتيجية لحفظ التراث التي يجري إعدادها من أجل      
جنيف، وتوفير أماكن إقامة لائقة لخـبراء هيئـات المعاهـدات ذوي الإعاقـة لـضمان مـشاركتهم                  

  مشاركة تامة وفعالة؛ 
ــرر   - ٣٠   ــصى     تق ــة كحــد أق ــة لغــات عمــل رسمي ــات  أن تخــصص ثلاث لأعمــال هيئ

معاهدات حقوق الإنسان، مع إدراج لغة رسمية رابعة، على أساس استثنائي، عنـد الحاجـة مـن                 
أجل تيسير الاتـصال في مـا بـين الـدول الأعـضاء علـى النحـو الـذي تحـدده اللجنـة المعنيـة، مـع                           

ــالنظر إلى الطــابع الخــاص لهيئــات المعاهــدات ودو    ن مراعــاة ألا تــشكل هــذه التــدابير ســابقة، ب
التعامـل مــع هيئـات المعاهـدات بــأي لغـة مــن      المـساس بحـق كــل دولـة مـن الــدول الأطـراف في     

  اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ 
إلى الأمين العام أن يحـسن كفـاءة الترتيـب الحـالي المتعلـق بـسفر خـبراء           تطلب    - ٣١  

ــرار     ــن القــ ــا مــ ــرع سادســ ــا للفــ ــدات طبقــ ــات المعاهــ ــؤرخ ٦٧/٢٥٤هيئــ ــسان١٣ المــ  / نيــ
  ؛)١٠(٢٠١٣ أبريل

الــدول الأطــراف، حــسب الاقتــضاء وكتــدبير اســتثنائي، بهــدف تحقيــق تــدعو   - ٣٢  
قدر أكبر من امتثال الدول الأطراف للالتزامات المتعلقة بتقديم التقارير والانتـهاء مـن إنجـاز مـا        

تقرير موحـد   تراكم من تقارير، إلى أن تقوم، بموافقة الهيئة المعنية من هيئات المعاهدات، بتقديم              
للوفاء بالتزاماتها في مجال تقديم التقارير إلى هيئة المعاهدة عن كامل الفترة الزمنية التي ما زالـت                 

  تقاريرها لم تقدم بعد إلى تلك الهيئة في تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
هيئات معاهدات حقوق الإنسان، كتدبير اسـتثنائي، وبهـدف الـتخلص           تدعو    - ٣٣  

ــة لهيئــات معاهــدات حقــوق    مــن التقــارير المت ــا، ودون المــساس بالممارســات الحالي راكمــة حالي
__________ 

 .A/67/995 و ST/SGB/107/Rev.6انظر أيضا   )١٠(  
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الإنـسان أو بحـق دولـة طـرف في تقـديم إضـافة قـصيرة، أو بحـق إحـدى الهيئـات في طلـب هـذه             
الإضافة، بغرض تسجيل تطورات هامـة وذات صـلة جـرت مـؤخرا علـى الـصعيد الـوطني، إلى                    

ا مــن تــاريخ اتخــاذ هــذا القــرار   قُــدمت اعتبــارأن تنظــر في جميــع تقــارير الــدول الأطــراف الــتي  
يُنظر فيها بعد من أجل الوفـاء بـالتزام الدولـة الطـرف المعنيـة أمـام هيئـة المعاهـدة المعنيـة إلى            ولم

  حين إنهاء دورة إبلاغ اعتبارا من وقت النظر في تقرير الدولة الطرف المعنية؛ 
 في إطار ولاية كـل منـها،   هيئات معاهدات حقوق الإنسان والمفوضية، تدعو    - ٣٤  

ــة تقــديم التقــارير،       ــادة التنــسيق والقــدرة علــى التنبــؤ في عملي إلى مواصــلة العمــل مــن أجــل زي
بوسائل منـها التعـاون مـع الـدول الأطـراف، بهـدف التوصـل إلى جـدول زمـني واضـح ومـنظَّم                        

  للتقارير المقدمة من الدول الأطراف؛ 
يــاد أعــضاء هيئــات معاهــدات حقــوق أهميــة اســتقلالية وحتؤكــد مــن جديــد   - ٣٥  

الإنــسان، وتؤكــد أهميــة أن يحتــرم جميــع الجهــات المعنيــة في نظــام هيئــات المعاهــدات، وكــذلك 
، استقلالية أعضاء هـذه الهيئـات احترامـا كـاملا وأهميـة تفـادي أي عمـل مـن                    )١١(الأمانة العامة 

  شأنه أن يعرقل ممارسة مهامهم؛ 
ــع والعــشرين لرؤســاء هيئــات   باعتمــاد الاجتمــاع تحــيط علمــا    - ٣٦    الــسنوي الراب

يونيـه  / حزيـران  ٢٩ إلى   ٢٥معاهدات حقوق الإنسان، الذي عقد في أديس أبابا في الفترة مـن             
، المبادئ التوجيهية بـشأن اسـتقلال وحيـاد أعـضاء هيئـات معاهـدات حقـوق الإنـسان                   ٢٠١٢

ية والتراهــة والمــساءلة ، الــتي تهـدف إلى كفالــة الموضــوع )١٢()“مبـادئ أديــس أبابــا التوجيهيــة ”(
داخل نظام هيئات المعاهدات، في احترام تـام لاسـتقلالية هيئـات المعاهـدات، وتـشجع في هـذا                   

  الصدد هذه الهيئات على تنفيذ هذه المبادئ التوجيهية وفقا لولاياتها؛ 
ــادئ     تــشجع   - ٣٧   ــسان علــى مواصــلة النظــر في مب هيئــات معاهــدات حقــوق الإن

ــة   ــا التوجيهي ــدول الأطــراف وغيرهــا مــن     أديــس أباب ــها التمــاس آراء ال ــسبل من واستعراضــها ب
الجهات المعنية بشأن تطوير هذه المبادئ، وفي هذا الصدد تـدعو رؤسـاء هيئـات المعاهـدات إلى      

  تزويد الدول الأطراف بانتظام بمعلومات مستكملة عن تنفيذ تلك المبادئ؛ 
ف تـسريع عمليـة مواءمـة    هيئات معاهدات حقوق الإنسان، بهدتشجع أيضا    - ٣٨  

نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان، على مواصلة تعزيز الدور الـذي يـضطلع بـه رؤسـاؤها       
يتعلــق بالمــسائل الإجرائيــة، بمــا في ذلــك مــا يتــصل بــصياغة اســتنتاجات بــشأن المــسائل      في مــا

__________ 
 .ST/SGB/2009/6انظر   )١١(  

  )١٢(  A/67/222 و Corr.1المرفق الأول ،. 
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يات الجيـدة   المرتبطة بأساليب العمل والمسائل الإجرائية، والإسراع بتعمـيم الممارسـات والمنـهج           
   على جميع هيئات المعاهدات وكفالة الاتساق فيما بينها وتوحيد أساليب العمل؛

ــات    تــشجع كــذلك    - ٣٩   ــز إمكاني ــسان علــى تعزي ــات معاهــدات حقــوق الإن هيئ
التفاعل خلال الاجتماعات السنوية لرؤسـاء هيئـات المعاهـدات مـع الـدول الأطـراف في جميـع                   

 في جنيـف ونيويـورك، بغيـة ضـمان تهيئـة منتـدى للحـوار                معاهدات حقوق الإنسان الـتي تعقـد      
التفاعلي المفتوح والرسمي يمكن للدول الأطراف أن تطرح فيه جميع المـسائل بطريقـة بنـاءة، بمـا                  

  في ذلك المسائل المتصلة باستقلالية أعضاء هيئات المعاهدات وحيادهم؛ 
 كل سنتين، تقريرا شـاملا    إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة،       تطلب    - ٤٠  

عن حالة نظـام هيئـات المعاهـدات والتقـدم الـذي أحرزتـه هيئـات المعاهـدات في تحقيـق كفـاءة                       
وفعاليــة أكــبر في عملــها، بمــا في ذلــك عــدد التقــارير المقدمــة والمــستعرضة مــن جانــب اللجــان، 

اء، وحالــة والزيــارات الــتي أُجريــت، والرســائل الفرديــة الــواردة والمــستعرضة، حــسب الاقتــض  
الأعمال المتراكمة، وجهود بناء القدرات والنتائج التي تحققت، فـضلا عـن الحالـة في مـا يتعلـق                   
بالتصديقات، وزيـادة التقـارير وتخـصيص الوقـت للاجتماعـات والمقترحـات المتعلقـة بالتـدابير،                 

يـز  في ذلك على أساس المعلومات والملاحظات الـواردة مـن الـدول الأعـضاء، مـن أجـل تعز                   بما
  مشاركة جميع الدول الأطراف في الحوار مع هيئات المعاهدات؛

النظر في نظام هيئات المعاهدات في موعد لا يتجاوز سـت سـنوات مـن               تقرر    - ٤١  
تاريخ اتخاذ هذا القرار، واستعراض مدى فعالية التدابير المتخذة بهدف كفالة استدامتها، وعنـد              

ــضاء، البــت في اتخــاذ إجــراءات أخــرى ل ــ   ــات    الاقت ــة ســير أعمــال نظــام هيئ ــز فعالي دعم وتعزي
  .معاهدات حقوق الإنسان
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	وإذ تسلِّم أيضاً بأهمية مواصلة بذل الجهود لتحسين كفاءة أساليب عمل نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان،
	وإذ تسلِّم أيضاً بما لأنشطة بناء القدرات والمساعدة التقنية المقدمة بالتشاور مع الدول الأطراف المعنية وبموافقتها، من أهمية وقيمة مضافة لضمان تنفيذ المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان والامتثال لها على نحو تام وفعال،
	وإذ تذكِّر بأن بعض الصكوك الدولية لحقوق الإنسان تتضمن أحكاماً بشأن مكان انعقاد اجتماعات اللجان، ومراعاة منها لأهمية المشاركة الكاملة لجميع الدول الأطراف في جلسات التحاور مع هيئات معاهدات حقوق الإنسان،
	وإذ تحيط علماً بتقريري الأمين العام عن التدابير الرامية إلى زيادة فعالية نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان وتنسيقه وإصلاحه()،
	وإذ تلاحظ مع التقدير مبادرة مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وجهودها المتمثلة في اتباع نهج التشاور مع العديد من الجهات المعنية للتفكير بشأن كيفية ترشيد نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان وتعزيزه،
	وإذ تلاحظ أن النهج المتعدد الأطراف تمثل في عقد عدد من الاجتماعات شارك فيها ممثلو الدول الأعضاء وهيئات معاهدات حقوق الإنسان ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية والمنظمات غير الحكومية والدوائر الأكاديمية، بما في ذلك مناسبات استضافها عدد من الدول الأعضاء،
	وإذ تحيط علماً بتقرير مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عن تعزيز نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان()، الذي يتضمن توصيات قدمت إلى جهات معنية مختلفة،
	وإذ تحيط علماً أيضاً بتقرير الميسِّريْن عن العملية الحكومية الدولية المفتوحة بشأن كيفية تدعيم وتعزيز فعالية أداء نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان()،
	وإذ تعرب عن تقديرها لرئيس الجمعية العامة والميسِّريْن لما يبذلونه من جهود في إطار العملية الحكومية الدولية،
	وإذ تلاحظ مشاركة الدول الأعضاء ومساهماتها في العملية الحكومية الدولية، وكذلك مشاركة خبراء هيئات معاهدات حقوق الإنسان ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية ومساهماتهم في تلك العملية،
	وإذ تؤكد أن تدعيم وتعزيز فعالية أداء نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان هدفان تتشاطرهما الجهات المعنية التي لها اختصاصات قانونية مختلفة وفقاً لميثاق الأمم المتحدة والصكوك الدولية لحقوق الإنسان التي أنشئت بموجبها هيئات المعاهدات، وإذ تنوه في هذا الصدد بالجهود التي تواصل مختلف هيئات المعاهدات بذلها من أجل تدعيم وتعزيز فعالية أدائها،
	1 - تشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان على عرض الإجراء المبسَّط لتقديم التقارير على الدول الأطراف لتنظر فيه، ووضع حد أقصى لعدد الأسئلة المدرجة؛
	2 - تشجع الدول الأطراف على النظر في إمكانية استخدام إجراء تقديم التقارير المبسَّط، عند عرضه عليها، تيسيراً لإعداد تقاريرها وعقد جلسات التحاور بشأن تنفيذ التزاماتها التعاهدية؛
	3 - تشجع أيضاً الدول الأطراف على النظر في تقديم وثيقة أساسية موحدة وتحديثها، حسب الاقتضاء، باعتبارها وثيقة شاملة أو على شكل إضافة للوثيقة الأساسية الموحدة الأصلية، واضعة في اعتبارها التطورات الأخيرة الحاصلة في الدولة الطرف المعنية، وتشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان في هذا الصدد على مواصلة تبيان مبادئها التوجيهية القائمة بشأن الوثيقة الأساسية الموحدة بطريقة واضحة ومتسقة؛
	4 - تقرر، دون المساس بصياغة التقرير السنوي لكل هيئة من هيئات المعاهدات على النحو المنصوص عليه في المعاهدة المعنية، ألاّ تتضمن التقارير السنوية لهيئات المعاهدات الوثائقَ التي سبق نشرها بصفة منفصلة والمشار إليها في هذه التقارير؛
	5 - تشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان على التعاون من أجل إعداد منهجية متناسقة لإجراء حوارها البنّاء مع الدول الأطراف، آخذة في الاعتبار آراء الدول الأطراف وخصوصية كل لجنة على حدة والولاية المسندة إليها، وذلك بهدف زيادة فعالية الحوار، والاستفادة القصوى من الوقت المتاح وإتاحة الفرصة لإقامة حوار أكثر تفاعلا ومردودية مع الدول الأطراف؛
	6 - تشجع أيضاً هيئات معاهدات حقوق الإنسان على أن تعتمد ملاحظات ختامية قصيرة مركزة ومحددة، بما في ذلك التوصيات الواردة فيها، تعكس الحوار مع الدولة الطرف المعنية، وتشجعها كذلك، تحقيقاً لهذا الغرض، على أن تضع مبادئ توجيهية موحدة لإعداد تلك الملاحظات الختامية، آخذة في الاعتبار خصوصية كل لجنة على حدة والولاية المسندة إليها وكذلك آراء الدول الأطراف؛
	7 - توصي باستخدام الاجتماعات مع الدول الأطراف على نحو أكثر كفاءة وفعالية، بسبل منها اقتراح وتنظيم مناقشات بشأن المسائل المتعلقة بتنفيذ كل معاهدة؛
	8 - تدين بشدة جميع أعمال التخويف والانتقام الموجهة ضد من يسهمون في عمل هيئات معاهدات حقوق الإنسان من أفراد وجماعات، وتحث الدول على اتخاذ جميع الإجراءات المناسبة، بما يتفق مع الإعلان المتعلق بحق ومسؤولية الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعترف بها عالمياً() وجميع صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، وذلك في سبيل منع انتهاكات حقوق الإنسان هذه والقضاء عليها؛
	9 - تشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان على مواصلة تعزيز جهودها لتحقيق قدر أكبر من الكفاءة والشفافية والفعالية والمواءمة بواسطة أساليب عملها، في إطار ولاية كل منها، وتشجع هيئات المعاهدات في هذا الصدد على أن تواصل استعراض الممارسات الجيدة المتعلقة بتطبيق النظم الداخلية وطرائق العمل في إطار جهودها المتواصلة الرامية إلى تدعيم وتعزيز فعالية أدائها، آخذة في الاعتبار أن هذه الأنشطة ينبغي أن تندرج ضمن أحكام المعاهدات ذات الصلة، ومن ثم لا تفرض التزامات جديدة على الدول الأطراف؛
	10 - تشجع الدول الأطراف على مواصلة جهودها لترشيح خبراء مشهود لهم بسمو الأخلاق والكفاءة والخبرة في مجال حقوق الإنسان، وبخاصة في مجال التخصص الذي تتناوله المعاهدة المعنية، وأن تنظر، عند الاقتضاء، في اعتماد سياسات أو إجراءات وطنية تتعلق بترشيح خبراء للعمل لدى هيئات معاهدات حقوق الإنسان؛
	11 - توصي المجلس الاقتصادي والاجتماعي بأن ينظر في الاستعاضة عن الإجراء الحالي لانتخاب خبراء للعمل لدى لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، باجتماع للدول الأطراف في العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية()، مع الحفاظ على هيكل اللجنة وتنظيمها وترتيبها الإداري في الوقت الحالي، على نحو ما هو مبين في قرار المجلس 1985/17؛
	12 - تطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أن تدرج في الوثائق التي تعدّ لانتخاب أعضاء هيئات معاهدات حقوق الإنسان، في اجتماعات الدول الأطراف، مذكرة إعلامية عن الحالة الراهنة المتعلقة بتكوين هيئات المعاهدات تبيِّن التوازن من حيث التوزيع الجغرافي وتمثيل الجنسين، والخلفية المهنية للأعضاء الحاليين، ومختلف النظم القانونية التي يمثلونها ومدة ولايتهم؛
	13 - تشجع الدول الأطراف على أن تراعي، عند انتخاب الخبراء للعمل لدى هيئات معاهدات حقوق الإنسان، وعلى النحو المنصوص عليه في صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، التوزيع الجغرافي العادل، وتمثيل مختلف أشكال الحضارة ومختلف أشكال النظم القانونية الرئيسية، والتمثيل المتوازن للجنسين، ومشاركة الخبراء من ذوي الإعاقة؛
	14 - تشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان على إنشاء عملية تشاور متناسقة لإعداد التعليقات العامة تساعد على إجراء مشاورات مع الدول الأطراف على وجه الخصوص، وأن تأخذ بعين الاعتبار آراء الجهات المعنية الأخرى أثناء صياغة التعليقات العامة الجديدة؛
	15 - تقرر، تمشياً مع الممارسة المتبعة في ما يتعلق بالوثائق الأخرى للأمم المتحدة، وضع حد أقصى لعدد الكلمات، هو 700 10 كلمة لجميع الوثائق التي تصدرها هيئات معاهدات حقوق الإنسان، وتوصي كذلك بأن تسري الحدود القصوى لعدد الكلمات أيضاً على الجهات المعنية؛
	16 - تقرر أيضاً وضع حدود قصوى لعدد الكلمات في جميع الوثائق التي تقدمها الدول الأطراف إلى نظام هيئات المعاهدات، بما فيها تقارير الدول الأطراف، وهي 800 31 كلمة للتقارير الأولية، و 200 21 كلمة للتقارير الدورية اللاحقة ، و 400 42 كلمة للوثائق الأساسية الموحدة، بالصيغة التي أقرتها هيئات معاهدات حقوق الإنسان()، وتدعو هيئات المعاهدات إلى وضع حد أقصى لعدد الأسئلة التي تطرح، مركِّزة على المجالات التي تُعتبر قضايا ذات أولوية لضمان أن تكون الدول الأطراف قادرة على استيفاء الحدود القصوى لعدد الكلمات المشار إليها أعلاه؛
	17 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم، من خلال مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، الدعم للدول الأطراف في بناء قدراتها على تنفيذ التزاماتها التعاهدية، ويوفر في هذا الصدد الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية وبناء القدرات، وذلك تمشياً مع ولاية المفوضية، بالتشاور مع الدولة المعنية وبموافقتها، عن طريق ما يلي:
	(أ) إيفاد موظف فني مكرس لبناء القدرات في مجال حقوق الإنسان للعمل في كل مكتب إقليمي من مكاتب المفوضية، حسب مقتضى الحال؛
	(ب) تعزيز التعاون مع آليات حقوق الإنسان الإقليمية ذات الصلة في المنظمات الإقليمية من أجل تقديم المساعدة التقنية للدول في تقديم تقاريرها إلى هيئات معاهدات حقوق الإنسان، بسبل منها تدريب المدرِّبين؛
	(ج) وضع قائمة بأسماء خبراء في مجال تقديم تقارير هيئات المعاهدات، تعكس التوزيع الجغرافي وتمثيل الجنسين والخلفية المهنية ومختلف النظم القانونية؛
	(د) تقديم مساعدة مباشرة إلى الدول الأطراف على الصعيد الوطني عن طريق بناء وتنمية القدرات المؤسسية لتقديم التقارير وتعزيز المعارف التقنية بتقديم تدريب مخصص بشأن المبادئ التوجيهية لتقديم التقارير على الصعيد الوطني؛
	(هـ) تيسير تبادل أفضل الممارسات في ما بين الدول الأطراف؛
	18 - تشدد على الحاجة إلى تقديم المزيد من الدعم إلى الدول الأطراف، بسبل منها صندوق الأمم المتحدة للتبرعات للتعاون التقني في مجال حقوق الإنسان، وبالتزامن مع تقديم المساعدة التقنية، مع التركيز على تدابير بناء القدرات المستدامة في أنشطتها الرامية إلى الوفاء بما عليها من التزامات بموجب المعاهدات، وتشجع جميع الدول الأعضاء على التبرع للصندوق؛
	19 - تشجع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان على العمل مع الوكالات والصناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وأفرقة الأمم المتحدة القطرية، بما يتمشى مع ولاياتها وبناء على طلب الدول الأطراف، لمساعدة الدول الأطراف على الوفاء بالتزاماتها بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، وذلك عن طريق ما يلي:
	(أ) تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية إلى الدول الأطراف وبناء قدراتها في ما يتعلق بإعداد التقارير المقدمة إلى هيئات معاهدات حقوق الإنسان؛ 
	(ب) وضع استجابات برنامجية بتنسيق وثيق مع الدول الأطراف المعنية من أجل دعمها في مجال الامتثال للالتزامات التعاهدية؛ 
	20 - تقر بأن بعض الدول الأطراف ترى أنها ستستفيد من تحسين التنسيق في إعداد التقارير على الصعيد الوطني، وتطلب إلى المفوضية أن تدرج ضمن أنشطتها في مجال المساعدة التقنية تقديم المساعدة المهمة في هذا الصدد، بناء على طلب الدولة الطرف، استنادا إلى أفضل الممارسات؛ 
	21 - تشجع الدول الأعضاء على تقديم التبرعات من أجل تيسير تعامل الدول الأطراف، ولا سيما الدول غير الممثلة في جنيف، مع هيئات معاهدات حقوق الإنسان؛
	22 - تقرر من حيث المبدأ، بهدف زيادة سبل الوصول إلى هيئات معاهدات حقوق الإنسان وتسليط مزيد من الأضواء عليها وتمشيا مع تقرير لجنة الإعلام عن دورتها الخامسة والثلاثين()، أن تبث على شبكة الإنترنت، في أقرب وقت ممكن، وقائع الجلسات العامة لهيئات المعاهدات، وتطلب إلى إدارة شؤون الإعلام تقديم تقرير عن جدوى توفير بث شبكي مباشر ومحفوظات فيديو متاحة وفي المتناول وقابلة للبحث وآمنة، بما في ذلك من الهجمات الإلكترونية، للجلسات المهمة لهيئات المعاهدات بجميع اللغات الرسمية المستخدمة في اللجان المعنية؛ 
	23 - تطلب إلى المفوضية أن تتيح، بمساعدة أفرقة الأمم المتحدة القطرية، من خلال ما لديها من وسائل التداول بالفيديو حسب الاقتضاء، وبناء على طلب إحدى الدول الأطراف، لأعضاء الوفد الرسمي لهذه الدولة الذين لم يحضروا الجلسة فرصة المشاركة في النظر في تقرير تلك الدولة الطرف عن طريق التداول بالفيديو من أجل تيسير توسيع نطاق المشاركة في الحوار؛ 
	24 - تشدد على الحاجة إلى المحاضر الموجزة المتعلقة بحوار هيئات معاهدات حقوق الإنسان مع الدول الأطراف، وتقرر في هذا الصدد إصدار محاضر موجزة بإحدى لغات العمل في الأمم المتحدة وعدم ترجمة الكم المتراكم من متأخرات المحاضر الموجزة، مع مراعاة ألا تشكل هذه التدابير سابقة، بالنظر إلى الطابع الخاص لهيئات المعاهدات، ومع مراعاة الهدف المتمثل في توفير محاضر حرفية لجلسات هيئات المعاهدات بجميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة من خلال أساليب بديلة؛
	25 - تقرر أن يُترجم محضر موجز لاجتماع إحدى الدول الأطراف مع إحدى هيئات المعاهدات، بناء على طلب أي دولة طرف، إلى اللغة الرسمية للأمم المتحدة التي تستخدمها تلك الدولة الطرف؛ 
	26 - تقرر أيضا أنَّ تخصيص وقت الاجتماع لهيئات المعاهدات سيحدد على النحو التالي، وتطلب إلى الأمين العام أن يوفر الموارد المالية والبشرية المناسبة:
	(أ) تخصيص عدد الأسابيع اللازمة لكل هيئة من هيئات المعاهدات لاستعراض تقارير الدول الأطراف التي تتوقع الهيئة ورودها سنويا، وذلك باستخدام متوسط عدد التقارير الواردة حسب اللجان خلال الفترة من 2009 إلى 2012()، على أساس معدل استعراض مفترض ممكن تحقيقه لا يقل عن 2.5 تقارير في الأسبوع، وحسب الاقتضاء ما لا يقل عن 5 تقارير في الأسبوع في إطار البروتوكولات الاختيارية لمعاهدات حقوق الإنسان؛
	(ب) تخصيص فترة أخرى مدتها أسبوعان من وقت الاجتماعات لكل لجنة للاضطلاع بالأنشطة التي كُلفت بها، بالإضافة إلى تخصيص وقت إضافي للجان التي تعالج الرسائل الفردية، على أساس أن كل رسالة تستلزم 1.3 ساعة لاستعراضها وعلى أساس متوسط عدد هذه الرسائل التي تستلمها تلك اللجان سنويا؛
	(ج) تحديد هامش إضافي للحيلولة دون تراكم متأخرات العمل من جديد في زيادة مستهدفة نسبتها 5 في المائة في تقارير الامتثال موزعة على اللجان من أجل التصدي لعبء العمل الذي تتوقعه، وذلك في بداية كل فترة من فترات السنتين، مع تحديد زيادة مستهدفة نسبتها 15 في المائة للفترة من 2015 إلى 2017؛
	(د) تخصيص الموارد المالية والبشرية الكافية لهيئات المعاهدات التي يتمثل الدور الرئيسي الذي كلفت به في القيام بزيارات ميدانية؛
	27 - تقرر كذلك أن يُستعرض كل سنتين مقدار الوقت المخصص للاجتماعات بناء على الإبلاغ الفعلي المسجل خلال السنوات الأربع الماضية وأن يعدل على هذا الأساس بناء على طلب الأمين العام وفقا للإجراءات المعمول بها في إطار الميزانية، وتقرر ألا يُخفض عدد الأسابيع المخصص للجنة من اللجان على أساس دائم قبل اتخاذ هذا القرار؛
	28 - تطلب إلى الأمين العام أن يأخذ في الاعتبار وقت الاجتماعات اللازم في ما يتعلق بزيادة قدرة الدول الأطراف على تقديم تقارير بموجب صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، والحالة في ما يتعلق بالتصديقات، وعدد الرسائل الفردية المنظور فيها، بناء على الفقرتين 26 و 27 أعلاه، في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين التي سيقدمها مستقبلا في ما يخص هيئات معاهدات حقوق الإنسان، بما في ذلك الاحتياجات الخاصة اللازمة للزيارات الميدانية التي تقوم بها هيئات المعاهدات المكلفة بإجراء هذه الزيارات؛
	29 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التدريجي للمعايير ذات الصلة في ما يتعلق بإمكانية الوصول إلى نظام هيئات المعاهدات، حسب الاقتضاء، ولا سيما في ما يتصل بالخطة الاستراتيجية لحفظ التراث التي يجري إعدادها من أجل مكتب الأمم المتحدة في جنيف، وتوفير أماكن إقامة لائقة لخبراء هيئات المعاهدات ذوي الإعاقة لضمان مشاركتهم مشاركة تامة وفعالة؛ 
	30 - تقرر أن تخصص ثلاثة لغات عمل رسمية كحد أقصى لأعمال هيئات معاهدات حقوق الإنسان، مع إدراج لغة رسمية رابعة، على أساس استثنائي، عند الحاجة من أجل تيسير الاتصال في ما بين الدول الأعضاء على النحو الذي تحدده اللجنة المعنية، مع مراعاة ألا تشكل هذه التدابير سابقة، بالنظر إلى الطابع الخاص لهيئات المعاهدات ودون المساس بحق كل دولة من الدول الأطراف في التعامل مع هيئات المعاهدات بأي لغة من اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ 
	31 - تطلب إلى الأمين العام أن يحسن كفاءة الترتيب الحالي المتعلق بسفر خبراء هيئات المعاهدات طبقا للفرع سادسا من القرار 67/254 المؤرخ 13 نيسان/ أبريل 2013()؛
	32 - تدعو الدول الأطراف، حسب الاقتضاء وكتدبير استثنائي، بهدف تحقيق قدر أكبر من امتثال الدول الأطراف للالتزامات المتعلقة بتقديم التقارير والانتهاء من إنجاز ما تراكم من تقارير، إلى أن تقوم، بموافقة الهيئة المعنية من هيئات المعاهدات، بتقديم تقرير موحد للوفاء بالتزاماتها في مجال تقديم التقارير إلى هيئة المعاهدة عن كامل الفترة الزمنية التي ما زالت تقاريرها لم تقدم بعد إلى تلك الهيئة في تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
	33 - تدعو هيئات معاهدات حقوق الإنسان، كتدبير استثنائي، وبهدف التخلص من التقارير المتراكمة حاليا، ودون المساس بالممارسات الحالية لهيئات معاهدات حقوق الإنسان أو بحق دولة طرف في تقديم إضافة قصيرة، أو بحق إحدى الهيئات في طلب هذه الإضافة، بغرض تسجيل تطورات هامة وذات صلة جرت مؤخرا على الصعيد الوطني، إلى أن تنظر في جميع تقارير الدول الأطراف التي قُدمت اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار ولم يُنظر فيها بعد من أجل الوفاء بالتزام الدولة الطرف المعنية أمام هيئة المعاهدة المعنية إلى حين إنهاء دورة إبلاغ اعتبارا من وقت النظر في تقرير الدولة الطرف المعنية؛ 
	34 - تدعو هيئات معاهدات حقوق الإنسان والمفوضية، في إطار ولاية كل منها، إلى مواصلة العمل من أجل زيادة التنسيق والقدرة على التنبؤ في عملية تقديم التقارير، بوسائل منها التعاون مع الدول الأطراف، بهدف التوصل إلى جدول زمني واضح ومنظَّم للتقارير المقدمة من الدول الأطراف؛ 
	35 - تؤكد من جديد أهمية استقلالية وحياد أعضاء هيئات معاهدات حقوق الإنسان، وتؤكد أهمية أن يحترم جميع الجهات المعنية في نظام هيئات المعاهدات، وكذلك الأمانة العامة()، استقلالية أعضاء هذه الهيئات احتراما كاملا وأهمية تفادي أي عمل من شأنه أن يعرقل ممارسة مهامهم؛ 
	36 - تحيط علما باعتماد الاجتماع السنوي الرابع والعشرين لرؤساء هيئات معاهدات حقوق الإنسان، الذي عقد في أديس أبابا في الفترة من 25 إلى 29 حزيران/يونيه 2012، المبادئ التوجيهية بشأن استقلال وحياد أعضاء هيئات معاهدات حقوق الإنسان (”مبادئ أديس أبابا التوجيهية“)()، التي تهدف إلى كفالة الموضوعية والنزاهة والمساءلة داخل نظام هيئات المعاهدات، في احترام تام لاستقلالية هيئات المعاهدات، وتشجع في هذا الصدد هذه الهيئات على تنفيذ هذه المبادئ التوجيهية وفقا لولاياتها؛ 
	37 - تشجع هيئات معاهدات حقوق الإنسان على مواصلة النظر في مبادئ أديس أبابا التوجيهية واستعراضها بسبل منها التماس آراء الدول الأطراف وغيرها من الجهات المعنية بشأن تطوير هذه المبادئ، وفي هذا الصدد تدعو رؤساء هيئات المعاهدات إلى تزويد الدول الأطراف بانتظام بمعلومات مستكملة عن تنفيذ تلك المبادئ؛ 
	38 - تشجع أيضا هيئات معاهدات حقوق الإنسان، بهدف تسريع عملية مواءمة نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان، على مواصلة تعزيز الدور الذي يضطلع به رؤساؤها في ما يتعلق بالمسائل الإجرائية، بما في ذلك ما يتصل بصياغة استنتاجات بشأن المسائل المرتبطة بأساليب العمل والمسائل الإجرائية، والإسراع بتعميم الممارسات والمنهجيات الجيدة على جميع هيئات المعاهدات وكفالة الاتساق فيما بينها وتوحيد أساليب العمل؛ 
	39 - تشجع كذلك هيئات معاهدات حقوق الإنسان على تعزيز إمكانيات التفاعل خلال الاجتماعات السنوية لرؤساء هيئات المعاهدات مع الدول الأطراف في جميع معاهدات حقوق الإنسان التي تعقد في جنيف ونيويورك، بغية ضمان تهيئة منتدى للحوار التفاعلي المفتوح والرسمي يمكن للدول الأطراف أن تطرح فيه جميع المسائل بطريقة بناءة، بما في ذلك المسائل المتصلة باستقلالية أعضاء هيئات المعاهدات وحيادهم؛ 
	40 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة، كل سنتين، تقريرا شاملا عن حالة نظام هيئات المعاهدات والتقدم الذي أحرزته هيئات المعاهدات في تحقيق كفاءة وفعالية أكبر في عملها، بما في ذلك عدد التقارير المقدمة والمستعرضة من جانب اللجان، والزيارات التي أُجريت، والرسائل الفردية الواردة والمستعرضة، حسب الاقتضاء، وحالة الأعمال المتراكمة، وجهود بناء القدرات والنتائج التي تحققت، فضلا عن الحالة في ما يتعلق بالتصديقات، وزيادة التقارير وتخصيص الوقت للاجتماعات والمقترحات المتعلقة بالتدابير، بما في ذلك على أساس المعلومات والملاحظات الواردة من الدول الأعضاء، من أجل تعزيز مشاركة جميع الدول الأطراف في الحوار مع هيئات المعاهدات؛
	41 - تقرر النظر في نظام هيئات المعاهدات في موعد لا يتجاوز ست سنوات من تاريخ اتخاذ هذا القرار، واستعراض مدى فعالية التدابير المتخذة بهدف كفالة استدامتها، وعند الاقتضاء، البت في اتخاذ إجراءات أخرى لدعم وتعزيز فعالية سير أعمال نظام هيئات معاهدات حقوق الإنسان.

